Buttstock - Skeleton Rifle Stock - XTN Interface - SRS-X Elite Short

- ODG

Toolless adjustment of the MDT Skeleton Rifle Stock elevates the comfort and
performance of the shooter. Horizontal, vertical and cant adjustment to the
cheek riser and buttpad ensures a perfect fit for your shooting position. The
Skeleton Rifle Stock is available for fixed interface, as well as MDT's own ESS
and ACC (XTN) buttstock interfaces. This XTN interface includes a folding

option.
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Product no.: EU2008867
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Color: Olive Drab Green
Delivery weight: 1.2kg
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MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface
SRSX Elite Short ODG Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short.
Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Nutzung und Handhabung des Produkts. Bitte lesen
Sie die folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durch, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel Gberpruft wird.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land beziiglich des Besitzes
und der Verwendung von Schusswaffen und Zubehér.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Verstellmechanismen des Schaftes, um sicherzustellen, dass sie
ordnungsgemal funktionieren.

¢ Achten Sie darauf, dass der Schaft sicher an der Waffe montiert ist, bevor Sie ihn verwenden.

¢ Verwenden Sie beim Anpassen des Schaftes geeignete Werkzeuge und befolgen Sie die Anweisungen zur
Installation.

¢ Tragen Sie beim Schiellen immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Gehérschutz und

Augenschutz.
¢ Vermeiden Sie es, den Schaft in feuchten oder extremen Umgebungen zu lagern, um Korrosion und
Beschadigung zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des MDT Buttstock:

[¢]

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entfernen Sie den alten Schaft, falls vorhanden, gemal den Anweisungen des Herstellers.
Befestigen Sie den MDT Buttstock an der Waffe, indem Sie die mitgelieferten Montageanleitungen
befolgen.

Uberpriifen Sie die Verbindung, um sicherzustellen, dass der Schaft fest sitzt.

o

[¢]

o

2. Verstellung des Schaftes:

o Um die Hohe des Wangentragers einzustellen, Idsen Sie die entsprechenden Schrauben und
passen Sie die Position an.

o Fur die Neigung der Schaftkappe verwenden Sie die vorgesehenen Einstellmechanismen und
sichern Sie diese nach der Anpassung.

o Uberpriifen Sie regelmaRig die Einstellungen, um sicherzustellen, dass sie sich nicht
unbeabsichtigt geandert haben.

3. Sicherheit beim SchiefRen:

o Stellen Sie sicher, dass sich niemand in der Schusslinie befindet, bevor Sie abdricken.



o Halten Sie die Waffe immer in einer sicheren Richtung.
o Achten Sie auf Thre Umgebung und seien Sie sich bewusst, wo sich andere Personen befinden.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fur Elektroschrott oder gefahrliche Abfalle.
¢ Entfernen Sie alle Batterien oder andere Energiequellen, bevor Sie das Produkt entsorgen.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich des Produkts stehen lhnen verschiedene Ressourcen
zur Verflugung. Bitte prifen Sie die Website des Herstellers oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben, um Hilfe zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich flr den MDT Buttstock entschieden haben. lhre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns
wichtig.



MDT Buttstock Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. This guide

provides essential safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this
guide carefully before using the buttstock.

General Safety Guidelines

Ensure that the MDT Buttstock is compatible with your firearm before installation.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols during use.

Keep the buttstock and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the buttstock for any signs of wear or damage.

Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about any recalls or safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the buttstock.
Use the buttstock only for its intended purpose as specified in this guide.

Adjust the cheek riser and buttpad only when the firearm is in a safe and secure position.
Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for the buttstock.

Ensure that the folding option of the XTN interface is securely locked before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Align the MDT Buttstock with the firearm's interface.

o Securely attach the buttstock following the manufacturer's instructions.
o Check that the buttstock is firmly in place before using the firearm.

2. Adjustment

o To adjust the cheek riser:

= Loosen the adjustment knob.

= Move the cheek riser to the desired height.

= Tighten the adjustment knob to secure the position.
o To adjust the buttpad:

= | oosen the adjustment knob.

= Slide the buttpad to the desired position.

= Tighten the adjustment knob to secure the buttpad.

3. Folding Mechanism

o To fold the buttstock:
= Ensure the firearm is in a safe position.
= Press the release button on the XTN interface.
= Gently fold the buttstock until it locks in place.
o To unfold the buttstock, press the release button and pull the buttstock back into the shooting
position.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the MDT Buttstock in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the buttstock in regular household waste.
¢ Contact your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's website or customer service
resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your shooting experience with the MDT Buttstock!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MDT
Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface
SRSX Elite Short

Introduccion

Gracias por elegir el MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Este producto ha sido
disefado para ofrecerte comodidad y rendimiento en tus actividades de tiro. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, es fundamental que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta
guia.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de cada uso.

e Siempre utiliza el MDT Buttstock de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

¢ Realiza inspecciones regulares para identificar cualquier dafio o desgaste.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Ajuste Correcto: Asegurate de que el ajuste horizontal, vertical y de inclinacién del reposabrazos y la
almohadilla del culatin estén correctamente configurados antes de usar el rifle.

¢ Uso de Proteccion: Usa siempre proteccién auditiva y ocular adecuada al disparar.

¢ Superficie Estable: Utiliza el rifle en una superficie estable y segura para evitar accidentes.

* Condiciones Climaticas: No uses el rifle en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento o tu seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del MDT Buttstock:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en una posicién segura.

o Desbloquea la interfaz XTN y coloca el buttstock en la culata del rifle.

o Ajusta el buttstock a la posicién deseada utilizando el mecanismo de ajuste.
o Verifica que todas las conexiones estén firmes y seguras.

2. Uso del MDT Buttstock:
o Coloca el rifle en tu hombro y ajusta la almohadilla del culatin para un ajuste cémodo.

o Ajusta el reposabrazos segun tu posicién de tiro preferida.
o Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminacion
e Cuando ya no necesites el MDT Buttstock, aseglrate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.
e Si el producto esta dafiado o defectuoso, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o informacién adicional sobre el producto, por favor consulta con el



fabricante o el distribuidor autorizado.
Conclusion

Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes disfrutar de tu MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock
XTN Interface SRSX Elite Short de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las

actualizaciones de seguridad y a cualquier aviso de retirada de productos que pueda surgir. Tu seguridad es lo
mas importante.



Guide de Sécurité pour la Crosse MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse MDT Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir |'utilisation et I'entretien slrs de ton produit. Veuillez lire ce
guide attentivement avant d'utiliser la crosse.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que la crosse MDT est compatible avec ton arme a feu avant l'installation.

e Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité pendant leur
utilisation.

e Garde la crosse et I'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

 Signale toute expérience de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

e Reste informé des rappels ou des mises a jour de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de détacher la crosse.

o Utilise la crosse uniqguement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.

» Ajuste le reposejoue et le pad de crosse uniquement lorsque I'arme a feu est dans une position slre et
sécurisée.

¢ Ne dépasse pas la limite de poids recommandée par le fabricant pour la crosse.

» Assuretoi que I'option de pliage de I'interface XTN est bien verrouillée avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

[¢]

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.
Aligne la crosse MDT avec l'interface de I'arme a feu.

Fixe solidement la crosse en suivant les instructions du fabricant.

Vérifie que la crosse est bien en place avant d'utiliser I'arme a feu.

[¢]

o

[¢]

2. Ajustement

o Pour ajuster le reposejoue :

= Dévisse le bouton d'ajustement.
= Déplace le reposejoue a la hauteur souhaitée.
= Ressers le bouton d'ajustement pour sécuriser la position.

o Pour ajuster le pad de crosse :

= Dévisse le bouton d'ajustement.
= Fais glisser le pad de crosse a la position désirée.
= Ressers le bouton d'ajustement pour sécuriser le pad de crosse.

3. Mécanisme de Pliage

o Pour plier la crosse :



= Assuretoi que I'arme a feu est dans une position s(re.
= Appuie sur le bouton de déverrouillage de I'interface XTN.
» Plie doucement la crosse jusqu'a ce qu'elle se verrouille en place.
o Pour déplier la crosse, appuie sur le bouton de déverrouillage et tire la crosse en position de tir.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Débarrassetoi de la crosse MDT conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas la crosse dans les déchets ménagers ordinaires.
e Contacte ton centre de gestion des déchets local pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou un soutien supplémentaire, consulte le site web du fabricant ou les
ressources du service client.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos principales
priorités. Profite de ton expérience de tir avec la crosse MDT !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calciolo
MDT

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calciolo MDT Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri del tuo prodotto. Ti preghiamo
di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il calciolo.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il Calciolo MDT sia compatibile con la tua arma da fuoco prima dell'installazione.
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e sequi tutti i protocolli di sicurezza durante I'uso.
Tieni il calciolo e I'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il calciolo per eventuali segni di usura o danni.

Riporta qualsiasi esperienza di prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali richiami o aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma EU Safety
Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare il calciolo.

Utilizza il calciolo solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.

Regola il poggiaguancia e il calciolo solo quando I'arma da fuoco € in una posizione sicura e stabile.
¢ Non superare il limite di peso raccomandato dal produttore per il calciolo.

Assicurati che 'opzione pieghevole dell'interfaccia XTN sia bloccata in modo sicuro prima dell'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Allinea il Calciolo MDT con l'interfaccia dell'arma da fuoco.

o Attacca saldamente il calciolo sequendo le istruzioni del produttore.

o Controlla che il calciolo sia ben fissato prima di utilizzare I'arma da fuoco.

2. Regolazione

o Per regolare il poggiaguancia:

= Allenta il pomello di regolazione.
= Sposta il poggiaguancia all'altezza desiderata.
= Serrare il pomello di regolazione per fissare la posizione.

o Perregolare il calciolo:

= Allenta il pomello di regolazione.
= Scorri il calciolo nella posizione desiderata.
= Serrare il pomello di regolazione per fissare il calciolo.

3. Meccanismo Pieghevole



o Per piegare il calciolo:

= Assicurati che I'arma da fuoco sia in una posizione sicura.
= Premi il pulsante di rilascio sull'interfaccia XTN.
= Piegare delicatamente il calciolo fino a quando non si blocca in posizione.
o Per ripiegare il calciolo, premi il pulsante di rilascio e tira il calciolo indietro nella posizione di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il Calciolo MDT in conformita con le normative locali.
e Non smaltire il calciolo nei rifiuti domestici normali.
¢ Contatta la tua struttura di gestione dei rifiuti locale per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o
alle risorse di assistenza clienti.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita. Goditi la tua esperienza di tiro con il Calciolo MDT!



MDT Buttstock Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet ditt. Vennligst les denne
guiden ngye fgr du bruker buttstocken.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at MDT Buttstock er kompatibel med ditt vapen fer installasjon.

» Handter alltid vapen med forsiktighet og falg alle sikkerhetsprosedyrer under bruk.

e Hold buttstocken og vapenet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

e Inspiser regelmessig buttstocken for tegn pa slitasje eller skade.

¢ Rapporter eventuelle opplevelser med usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

¢ Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsoppdateringer via EU Safety
Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg alltid for at vapenet er uladd fagr du fester eller lgsner buttstocken.

e Bruk buttstocken kun til sitt tiltenkte formal som spesifisert i denne guiden.

e Juster kinnstgtten og kolbekappen kun nar vapenet er i en trygg og sikker posisjon.
¢ Ikke overskrid produsentens anbefalte vektgrense for buttstocken.

e Sgrg for at foldemekanismen pa XTNgrensesnittet er sikkert I3st far bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o

Sgrg for at vapenet er uladd og peker i en trygg retning.

Juster MDT Buttstock med vapenets grensesnitt.

Fest buttstocken sikkert i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller at buttstocken sitter fast fgr du bruker vapenet.

[¢]

[¢]

o

2. Justeringsprosedyrer

o For & justere kinnstgtten:

= Lgsne justeringsknappen.
= Flytt kinnstgtten til gnsket hayde.
= Stram justeringsknappen for a sikre posisjonen.

o For a justere kolbekappen:

= Lgsne justeringsknappen.
= Skyv kolbekappen til gnsket posisjon.
= Stram justeringsknappen for a sikre kolbekappen.

3. Foldemekanisme

o For & folde buttstocken:



= Sgrg for at vapenet er i en sikker posisjon.
= Trykk pa frigjgringsknappen pa XTNgrensesnittet.
= Fold forsiktig buttstocken inntil den lases pa plass.
o For & folde ut buttstocken, trykk pa frigjgringsknappen og trekk buttstocken tilbake til skytestilling.

Avfallsinstruksjoner
o Kasser MDT Buttstock i samsvar med lokale forskrifter.

o Kasser ikke buttstocken i vanlig husholdningsavfall.
e Kontakt ditt lokale avfallshandteringsanlegg for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetsspgrsmal eller ytterligere stgtte, vennligst se produsentens nettsted eller kundeservice ressurser.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste
prioriteringer. Nyt din skyteopplevelse med MDT Buttstock!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT Buttstock
Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite
Short

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z mysla o komforcie i wydajnosci strzelca. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji produktu, ktére nalezy przestrzegac¢ dla zapewnienia
bezpiecznego i efektywnego korzystania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie z instrukcja.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny buttstocku przed uzyciem.

Unikaj uzytkowania produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze buttstock jest prawidtowo zamocowany przed kazdym uzyciem.

o Nie uzywaj buttstocku w sposéb, ktéry moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub kontuzji.
e Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego podczas korzystania z broni.

* Nie modyfikuj buttstocku w sposdb, ktéry nie jest zalecany przez producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja buttstocku:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.

o Zdejmij stary buttstock, jesli jest zainstalowany.

o Zamontuj MDT Buttstock, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony na interfejsie XTN.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg mocno dokrecone.

2. Regulacja buttstocku:

o Uzyj dostepnych mechanizméw regulacyjnych, aby dostosowad wysokos¢ i kat podndzka
policzkowego oraz poduszki kolby do swoich preferenciji.
o Sprawdz, czy requlacja dziata ptynnie i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Po zakohczeniu regulacji, upewnij sie, ze buttstock jest stabilny i dobrze zabezpieczony.
o Przed strzelaniem, zawsze sprawdz, czy bron jest w dobrym stanie technicznym.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli zawiera elementy, ktére mogg by¢ niebezpieczne dla
Srodowiska.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiednich



metod utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa, uzytkowania lub konserwacji MDT Buttstock, skontaktuj sie z
przedstawicielem MDT lub odwiedZ naszg strone internetowg, aby uzyskac wiecej informacji.

Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest kluczowe podczas korzystania z produktéw strzeleckich. Przestrzeganie
powyzszych wskazéwek i instrukcji pomoze zapewnié bezpieczne i efektywne uzytkowanie MDT Buttstock
Skeleton Rifle Stock.



MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface
SRSX Elite Short Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XT Interface SRSX Elite Short tuotteen. Tama ohje on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttda tai asennusta.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat ampumaaseiden kayttoon.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Valta tuotteen kayttda epavakaissa tai vaarallisissa ymparistdissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki liitannat ovat tukevasti paikoillaan ennen kayttéa.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja korvatulppia, ampumisen aikana.
Ole tietoinen ymparillasi olevista ihmisista ja elaimista kayttaessasi tuotetta.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ja osat ennen asennusta.
2. Poista kaikki mahdolliset esteet tydskentelyalueeltasi.
3. Seuraa seuraavia vaiheita asentaaksesi MDT Buttstock:
o Kiinnitd Buttstock tukevasti aseeseen.
o Varmista, etta liitdnnat ovat oikein ja tukevasti paikallaan.
o S3ada poskipatjan ja tukin kulmat haluamallasi tavalla.
4. Tarkista asennus varmistaaksesi, etta kaikki osat ovat oikein kiinnitettyina.

Kaytto

e Kayta Buttstockia vain suunnitellussa ampumaaseessa.
e S3ada poskipatjan ja tukin kulmat ennen ampumista varmistaaksesi mukavuus ja tarkkuus.
¢ Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa ennen kilpailuja tai metsastysta.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeista havittamistavoista.

Lisatietoja Tukipalveluista

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta MDT:n asiakaspalveluun. He
tarjoavat lisatietoja ja tukea turvalliseen kayttéon.



Yhteenveto

MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short on suunniteltu tarjoamaan kayttajalleen
mukavuutta ja suorituskykya. Noudata ylla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan

kayton. Muista tarkistaa tuote saanndllisesti ja raportoida mahdollisista vaarallisista olosuhteista asianomaisille
viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Buttstock
Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite
Short

Introduktion

Tack for att du valt MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Denna produkt ar
designad for att férbattra komfort och prestanda for skytten. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
funktionalitet, vanligen 1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten ar avsedd for ditt specifika anvandningsomrade.
Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar eller anvander produkten.

Kontrollera att alla justeringar &r korrekt atdragna innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Anvand inte produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen och tillbehdr.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Buttstock:

o Se till att du har ratt verktyg for installationen.
o Fast buttstocken pa vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att buttstocken ar ordentligt monterad och stabil innan du anvander vapnet.

2. Justering av kindstod och kolvplatta:

o Justera kindstddet horisontellt och vertikalt for att passa din skjutstallning.
o Lutningsjusteringen av kolvplattan ska géras for att optimera din skjutstallning.
o Kontrollera att alla justeringar ar lasta pa plats innan du anvander vapnet.

3. Anvandning:

o Anvand produkten endast for avsett syfte.
o Var alltid medveten om din omgivning och andra personer i narheten nar du anvander produkten.
o Folj alla sakerhetsfdéreskrifter for skjutning och hantering av vapen.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av vapenrelaterade produkter.
 Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for rad om saker och miljévanlig avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se
till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av MDT
Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av

vara produkter.



Bezpecnostni pokyny pro MDT Buttstock Skeleton
Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Tento vyrobek
byl navrzen pro zvySeni komfortu a vykonu strelce. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosime vas, abyste si
pozorné precetli ndsledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndm.

Produkt je uréen pouze pro dospélé a nemél by byt pouzivan détmi bez dozoru.

Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pred kazdym pouzitim.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo abnormality, prestarite vyrobek pouzivat a obratte se na vyrobce.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a domécich zvirat.

Dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a streliva.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfi nastavovani opérky licni a pazby dbejte na to, aby bylo nastaveni provedeno spravné a bezpecné.
Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je pazba spravné upevnéna a zajisténa.

Pouzivejte pouze doporucené prislusenstvi a komponenty urc¢ené pro MDT Buttstock.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo nefunkéni.

Pfi manipulaci s vyrobkem se vyvarujte jakéhokoli chovani, které by mohlo vést k nehodé.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, Ze je pracovni prostor Cisty a bezpecny.

2. Instalace:

o Postupujte podle pokynl vyrobce pro spravnou instalaci MDT Buttstock.
o Ujistéte se, ze vSechny Srouby a upevnéni jsou pevné utazeny.

3. Nastaveni:

o Upravte opérku licni a pazbu podle vasi stfelecké pozice.
o Ujistéte se, Ze jsou vSechny nastaveni bezpecné zajisténa.

4. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim ddkladné zkontrolujte, zda je vyrobek v poradku.
o Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni postupy a pravidla.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci vyrobku se ujistéte, Ze dodrzujete mistni predpisy o odpadech.
e Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte ho zplsobem, ktery minimalizuje riziko pro ostatni.
¢ V pripadé potreby se obratte na mistni Grady pro spravné pokyny k likvidaci.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpecnosti.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny, které zajisti bezpelné a efektivni pouzivani vaseho
MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short.
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